
Interrogatio Documentum n°10 D. Mercurii 20° m. novembris

Déclinez au singulier et au pluriel les expressions suivantes. /3 points 
une amie prudente ; des amies prudentes (amica, -ae, f. + prudens, -entis).
un grand fleuve ; de grands fleuves (magnus, -a, -um + flumen, -inis, n.)

Traduisez le verbe en respectant les indications grammaticales. /4 points

1. Facturus. 
2. Veniebat.
3. Dubitaveras. 

4. Capiens (vel sumens).
5. Ponunt.
6. Positus. 

Vocabulaire (présentez les mots comme dans le dictionnaire) /6 points 
1. jucundus, -a, -um :
2. conduire, mener (temps primitifs) :
3. ita… ut… + subjonctif :
4. enim :
5. savant, docte, instruit :
6. genre, espèce, race :

7. licet : 
8. senex, -is, m. :
9. Dijonnais : 
10. le poème (l’incantation) : 
11. videor, -eris, videri, visus sum :
12. sermo, -onis, m. :  

Version /7 points
Traduisez, puis notez entre parenthèses les cas, genre, nombre du mot souligné, et s’il 
s’agit d’un participe, indiquez-le aussi en précisant à quel temps il est. Si vous avez eu 
moins de 12/20 à l’interrogation précédente, traduisez les phrases de gauche ; au-dessus 
de cette note, traduisez les phrases de droite. 

1. Libro lecto, senex amicum suum vocat.
2. Discipulos rumorem facientes magister 

castigat.
3. Qui narrationem illam lecturi sunt, 

patientes esse debent.
4. Sumpta vir i l i toga, sapientiam 

quaesivi. 
5. Eorum amici mihi non erant jucundi.
6. Disputatione mea scripta, in tabernam 

ire cogito.
7. Veniam tuam quaero, amica mea, quod 

te male intellexi.

A. Puncto grammaticae male explicato, 
discipuli non intelligunt. 

B. Jucundiores mihi videntur scholae cum 
magistro vestro quam cum nostro.

C. A u d i e b a m s e r m o n e s s e n u m 
disputantium.

D. His rebus dictis, Caesar legiones suas 
ad pugnam duxit.

E. Saepe mihi dictum est Divionenses 
a Vesontinis non amari.

F. Servos laborantes dominus spectat.
G. Gladiatores dicere solebant  : «  Ave 

Caesar, morituri te salutant ! »


